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during installation!

MOUNTING - DIMENSIONS C
A | Overall length
B | Entry current supply cable
C | First mounting hole
AU D | Intersection between mounting holes
OML50S
A B C D Inform SBL
656 65 100 456 X X
v | 181 984 65 100 392 X X
1312 65 100 556 X X
1640 65 100 480 X X
1969 65 100 589 X
2296 65 100 524 X
) (] 2624 65 100 606 X X
T E— 2952 65 100 550
50 3280 65 100 513 X
6 Al A2 A3 6
‘ Visible length ‘
Total length = A1+A2+A3+12mm
CORNER SET V90°
CORNER SET L

N

CORNER SET R840 90°
CORNER SETT

STRAIGHT 984

STRAIGHT 984

CORNER SET R420 90° ENDCAP

ENDCAP
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CORNER SETBLIND T

D CORNER SET BLIND L

CORNER SET BLIND X

CORNER SET BLIND V90°
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[A]BJci[C2]D |
[ 725 | 145 | 225 | 100 | 400 |

|:| CORNER SETL

[M[AR]B] C[D[D |
| 656 | 691 | 575 | 100 | 456 | 430 |

CORNER SET V90°
CORNER SET BLIND V90°

o

Y

[A[BJcT[C2]D |
[ 725 | 145 | 225 | 100 | 400 |

|:| CORNER SET R840/45°

45° (R4 R
[A]BJ]ci[C2] R |
[1335] 608 | 100 | 658 [1675 ]

CURVE R2925/45°

[A][ BJ]ci[C2] R |

|2317]1049| 100 | 789 [2925]

90 (KR
' AlBJICIR]|
[ 660 | 330 | 100 | 420 |

[A]BJci][c2]

R |

[1358] 560 | 100 | 473 | 840 |

CURVE R1675/90°

A

C2

C1

90°R

C2

C1

[A] BJ]ci][c2]

R |

[1335] 608 | 100 | 658 [1675 |
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PREPARE PROFILE PC
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PREPARE PROFILE PRISMATIC
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PREPARE PROFILE INFORM
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CEILING FIXATION n E

20mm

A | Overall length
B | Entry current supply cable
C | First mounting hole
D | Intersection between mounting holes
OML50S
A B C D
656 65 100 456
984 65 100 392

31000 0000 6
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DIN911 SW5

Optional

Optional

DALI DIM / DIM5

n ELECTRICAL CONNECTION

DALI DIM / DIM5
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Optional

ELECTRICAL CONNECTION

NO DIM

PC SBL SINGLE MODULE

31000 0000



DELTALIGHT &

PC SBL MULTIPLE MODULE

Do not touch the LED array
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T
Do not touch the LED array

PRISMATIC LENS MODULE
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Do not touch the LED array

INFORM MODULE
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CLOSE PROFILE WITH COVER
AU U

MOUNTING PRESENCE

AND DAYLIGHT SENSOR

31000 0000
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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)
EMAEAMR ([ EFNBSMEFIRE )

MpaBunbHaA yTUNN3aLmMaA 3TOro NpoayKTa (YTUnn3aLma SNeKTpUYecKoro 1 31eKTPOHHOTO 060pyA0BaHMA)|

(s IV il 5 lanall i) el 138 (po mpmaall alal)
Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)
Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)
Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill)
Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)
Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

I P20 Beschermd tegen vaste voorwerpen groter dan 12 mm

Protected against solid objects greater than 12mm.

BILEEEAT 12mm HEGRYBA -

BawwmTa oT TBEpAbLIX 0GBLEKTOB pa3mepom Gonee 12 Mm.

00 WY G SY Al pluz ¥ o diloslly ey

Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
Geschiitzt gegen feste Gegenstande groRer als 12 mm
Protegido contra objetos sélidos con tamafio mayor 12 mm
Protetto contro oggetti solidi di dimensioni superiori a 12 mm

This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible

TERNZRETESKEEERNERN -

3toT ¢VITI/IHI' cnepyerT ycT: 'Tb TONTbKO B NC nAx, rae I'IpRMOﬁ KOHTaKT C BOAOI HEBO3MOXEH|
Shaaions elally bl Juai¥l 05 Cam Chall b T S Gl a4 il oy

Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.

Cet équipement doit étre installé dans des pieces hors de toute projection d'eau.

Diese Leuchte darf nur in Rdumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit

wasser nicht moglich ist

Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible

Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il

contatto con I'acqua & impossibile.

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
FREEHAMENNMRERBIES - ATFERMNEFKRE -
MpoayKuma cooTBETCTBYET TPEGOBAHUAM BCEX MPUMEHSAEMBIX K Heil EBponenckux IupekTus un
npepHasHaueHa AnA Npofaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHo EBponbi.

5 591 AlaBY) Alaial) b ll Taradal s Lo Aiadaall A g ) 5V1 Cilean s e il il Jiias,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FRASHAMEMAEABKEERIAE - A ESRKBERRME -
MpoayKuma COOTBETCTBYET TPEGOBAHUAM BCEX MPUMEHNMBIX K HUM [upekTus EBpasuiickoro
TaMOXEeHHOro Colo3a 1 NpeAHa3sHavyeHa Ana npofaxwu B EBPB3VIIZCKOM SKOHOMUYECKOM coto3e.
Vi NpefjHa3HaueHbl Ana npofaxu B EBponeinckom SKOHOMUYECKOM NPOCTPaHCTBe.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniere eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Uniéon Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econémica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
P& AN EESHALL - R HEEESIRE -
npOF[yKThI COOTBETCTBYIOT TpE6OBaHMRM BCEX MPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKUX
L[VPEKTUB 1 NpefHa3HaueHbl AnA Npoaaxun B Mapokko.

ol b gl demaiall s Lo &yl fy il il sl gaan i e laiial G 55,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.
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The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
PR AAMNAEEIAL - R ERERE -
Mpoaykuws cooTeeTCTBYET TPeGoBaHUAM BCeX AECTBYIOLLMX AUPEKTUB U 3aKOHOAATENbCTBA
Benunko6puTtaHuu u npeaHasHayeHa Ans npofaxv B Benukobputanuu.

oabiall Ly 5r 3 el Bane a5 (aliall Ly 52 B Ly J semall oy 5l 5 Sl 51 e il e il (381 55
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et |égislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretana y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

Provided with grounding
fR
O6opynoBaH 3a3emneHnem
Gl 85 5e
Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise a la terre
Ausgeris tet mit Erdungsanschluss
Equipado con conexién a tierra
Dotato di messa a terra
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